
Ara: 2 fillér.UVI. évfolyam, 133. szám.

Előfizetésiár

folytan, házhoz hordva:
Br^cdévre--------2 komira
Féléire- ______  4 koroDa Kecskeméti Lapok

Csütörtök, 1913. junius 12.

Megjelen minden nap 

hétfő és 

önneputáni nap kivételével.

m*: (KECSKEMÉTI FRISS ÚJSÁG)
Sre- - FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. kiadóhivatalba intézendök.

A szerkesztésért felelős: HoIIósy János. | Telefonszám: 14L |
Laptulajdonos: a Nyomdarészvénytársaság.

Pacifikálás.
Az ország megint történelmi pil- i 

lanatokat él át: az a kérdés, hogy a 
legújabb kormányváltozás a sok meg- I 
próbáltatás után hova sodorja? Erő- : 
szak nyomán forradalmi hangulatok, i 
vagy bölcs mérséklet nyomán a béke 
áldásai fognak-e rá elkövetkeznie?

A történelem tízezer esztendős ta- i 
nitó és a hatalom kezelői még ma is I 
csak kisiskolások, akik nem tanultak I 
még semmit. Álljon elő az a nagyur, 
aki tudja a leckéjét és mondja föl: az | 
egész világ életében mikor lehetett | 
valamiféle mozgalmat erőszakos intéz- | 
kedésekkel elnyomni?

Vájjon hány példa kell még, hogy 
ez ellenkezőjét bebizonyítva lássák mind- l 
azok, akiknek a kezében hatalom van 
összpontosítva ? Hát soha, de soha 
sem fogják már az emberek megta­
nulni, hogy lehet valami nemcsak esz­
mének szép, törekvésnek nemes, elvnek 
tiszteletreméltó, de egyenesen a legle­
hetetlenebb zöld badarság és abszurd 
bolondság: csak el kell kezdeni az ül­
dözést, hogy azonnal hívek toborozód- 
janak a zászlaja alá. Mondd, hogy a 
koplalást üldözni fogod és azonnal se­
regestül fogják az emberek elkezdeni a 
koplalást.

Aa üldözés és a rendszabályozás 
nem a bölcseség politikája, hanem a 
rövidlátásé. Aki pedig egy ország sor- I 
sát akart intézni, annak bölcseséggel, I 
türelemmel és a jövendő távolságaiba 
ható tekintettel kell megáldva lennie. i 
Mit használt az a közösség érdekének, ; 
aki a békét akarván megteremteni, ha- • 
talmi intézkedéseivel nem békét, hanem 
talán csak pillanatnyi csöndességet esi- : 
nált A csönd még nem a béke és a 
szájak némasága még nem a szivek j 
nyugalma.

A balga ember engedi csak ma- I 
gát megtéveszteni az által, hogy a ké- i 
ményt betakarván, rövid időre eltünteti ' 
a füstöt. Odabent a katlanban csak an- ■ 
nál feszültebbé válik az energia, amely | 
a végén az ajtókon és az ablakokon I 
fogja kiokádni, amit felül belefojtottak, i

Egy országot csak kétféle módon 
lehet pacifikálni. Először, mint ellenség | 
szuronnyal, puskával, ágyúval, hogy a i 
fejével játszék, aki nyikkani merészel. [ 
Másodszor bölcseséggel, hogy mindenki ■ 
belássa előbb vagy utóbb, hogy őnéki | 
n érdekében áll a béke és a nyugalom. | 
De közigazgatási intézkedésekkel, poli- l 
tikai retorziókkal, rendszabályozásokkal 
esak messzebb és messzebb lehet jutni 
a nyugodt munka igéretföldétől. Oh 
•’őlcseség és mérséklet, mikor jön el ■ 
•w a te országod a magyar politika | 
térségéi re ?!

Az uzsora védelme.
Nálunk, ahol majdnem állandóan pénz­

válság van s ahol a kereskedő, az iparos, 
a gazda, a vállalkozó vagy nem kap pénzt, 
vagy csak drága áron, valóságos áldás volt, 
hogy a bíróságok a törvény értelmében nem 
ítélhettek meg nyolc százaléknál magasabb 
kamatot. Ebbe a nyolc százalékba az eddigi 
bírói gyakorlat szerint benn foglaltatott min­
den, amit az adós a kölcsönösszeg után 
fizetni volt kénytelen s a bíróságok nem a 
szavakat, hanem a tényt mérlegelték. Nem 
arra voltak kiváncsiak, hogy mennyit fizetett 
kimondottan kamat fejében s mennyit min­
denféle álcimen, minő biztosítéki alap, rend­
kívüli biztosítéki alap, külön biztosítéki alap, 
irásdij és vizdij, stb. hanem az összes fize­
téseket a törvény rendelkezése értelmében 
kamatnak tekintették s ha ez több volt, 
mim nyolc százalék, a többletet nem Ítél­
ték meg.

A rövid lejáratú kölcsön aránylag min­
dig drágább, mint a hosszujáratu. Mert az, 
aki tudja, hogy a pénzét hosszú időre, tiz, 
húsz, harminc évre elhelyezi, hogy tehát 
bármi történik is időközben, ha még olyan 
pénzbőség is áll be, s a kamatláb esetleg 
még olyan alacsonyra száll is le, ez az ő 
kamatjövedelmét nem fogja csökkenteni, 
hisz az adós esetleg évtizedekre lekötötte 
magát, aránylag olcsóbban, alacsonyabb ka­
mat mellett is hajlandó kölcsönt adni, mint 
amekkora a pénz napi ára. Ezért történik 
az, hogy válságos időkben, mikor a pénz 
drága, a megszorult adós hosszúlejáratú, 
tehát aránylag olcsóbb lejáratú kölcsönt vesz 
fel, azzal a szándékkal, hogy ha a pénzvi­
szonyok javulnak s a kamatláb esik, majd 
konvertálja a kölcsönt s egy uj és még 
olcsóbb kölcsönből visszafogja fizetni azt 
az összeget, amelyet mint hosszúlejáratú 
kölcsönt vett annak idején igénybe. A hite­
lező, aki akkor azért adta a napi árnál ala­
csonyabb kamatláb mellett a pénzét, mert 
abban bizott, hogy hosszú időre biztosítva 
van javára a kamatjövedelem, kárt szenvedne 
erre az eshetőségre számítva, már előre ki­
köt a számára bizonyos kártalanítási össze­
get, s ez az úgynevezett storr.o-dij. Ha 
tehát az adós egy hosszúlejáratú kölcsönt 
előbb akar visszafizetni, mint amennyi időre 
eredetileg a kölcsönt felvette, storno-dijat 
köteles fizetni.

Ez nagyon helyes és nagyon méltá­
nyos dolog. De eddig a bíróságok azon az 
állásponton voltak,, hogy a storno-dij és a 
kamatláb együttvéve sem lehet nagyobb, 
mint nyolc százalék. Es ebben nemcsak a 
törvény szavai vezették, hogy minden ösz- 
szeg, amit az adós bárminő cim alatt fizetni 
kénytelen, kamatnak számítandó, hanem az 
a nagyon helyes felfogás is, hogy a storno- 
dij kártalanítási összeg, már pedig, ahol 
nincs kár, ott kártalanítás sem jár. Miután 
pedig nyolc százaléknál nagyobb kamatot 
a bíróság meg nem Ítélhet, ha az adós 
amúgy is nyolc százalékot fizet, akkor akár­
mikor fizeti is vissza a hosszú lejáratú köl­
csönt, kár nem érte, tehát kártérítési dij, 
azaz storno-dij nem jár neki. Storno-dijat, 
még kikötés esetén is csak akkor és abban 
a mértékben Ítéltek meg a bíróságok, ha 
a kamatláb alacsonyabb volt, mint nyolc 
százalék s a kikötött storno-dijat is leszállí­
tották arra a mértékre, hogy a kamatláb és 
a storno-dij ne legyen nagyobb, mint nyolc 
százalék.

Ezzel a nagyon bölcs bírói gyakorlat­
tal most egyszerre szakit a Kúria. Az úgy­

nevezett jogegységi tanács május 26-án egy 
döntvényt hozott, melyben kimondta, hogy 
ha hosszabb lejáratú kölcsönnek időelőtti 
visszafizetése esetére a kamatokon felül 
kártalanítási (storno)-dij fizetése is kikötte­
tett, a kártalanítási dij, amennyiben az a 
kikötött kamattal és egyéb járulékokkal 
együtt nyolc százalékot egészben vagy rész­
ben meg is haladja, a kamattal és egyéb 
járulékokkal együtt nyolc százalékot meg­
haladó részében is biróilag megítélhető.

Ez a meglepő döntvény néhány nap­
pal ezelőtt kitudódott már, de mindenki az 
indokolásra volt kiváncsi. Mindenki kiváncsi 
volt arra, hogy fogja a Kúria igazolni tudni 
azt, hogy az uzsoráskodásra egyenesen pá­
tenst adott s hogy egy uj tatárjárást szaba­
dított rá a kereskedői és iparos osztályra. 
Addig, mig az indokolás meg nem jelent, 
nem akartunk a döntvény ellen állást fog­
lalni, most azonban, amikor a Budapesti 
Közlönyben egész terjedelmében közé van 
téve, rámutatunk arra, hogy a Kúria jogi 
szőrszálhasogatással s a törvénynek betűi­
hez, de nem szelleméhez ragaszkodva, a 
törvény intencióját teljesen figyelmen kívül 
hagyva, s a gazdasági élet igazi szükségle­
tét meg nem értve, hozta meg ezt a fontos 
döntését. Az fog ezentúl történni, hogy a 
hitelező mindig nyolc százalékos kamatot 
és azonfelül storno-dijat is kiköt a maga 
számára s a kereskedő, ha ismét olyan vál­
ságos gazdasági viszonyok lesznek, aminők 
most vannak, nem tud ez ellen védekezni. 
Eddig a bíróság jogvédelembe részesítette, 
mert nyolc százaléknál magasabb kamatot 
nem ítélt meg semmi jogcímen, ezentúl az 
uzsora a storno-dij leplébe lesz burkolva s 
nem lehet ellene semmi mentséget találni. 
Ezt maga a Kúria is érezte, mikor a dönt­
vény indokolásában azt mondja: Magától 
értetődik, hogy ez a döntvény nem érinti 
azt a kérdést, hogy adott esetben a storno- 
dij ennek tulmagas voltánál fogva esetleg 
mérsékelhető-e ? Nyilvánvaló azonban, hogy 
ezen a bajon már segíteni nem fog tudni a 
bíróság. Mert azt, hogy mikor tulmagas a 
storno-dij, esetről-esetre lehet csak megál­
lapítani, s a Kűri még csak útmutatást sem 
ad, hogy a storno-dijnak hol a felső határa 
A pörök egész özöne fog megindulni s a 
jogbiztonság inog meg, mert mindig azon 
a tanácson fordul majd meg, mekkora legyen 
a stornodij, amely elé a pör kerülni fog. Az 
ilyen nagy latitudeök mindég a felek sérel­
mére vannak, mert nem tudják, mihez tart­
sák magukat, s hogy szerződési szabadsá­
gukat mennyiben lesz majd hajlandó a bí­
róság respektálni. És szörnyű veszedelem 
rejlik abban, hogy a kereskedőink és ipa­
rosaink éppen válságos időkben, mikor 
legnagyobb szükségük volna arra, hogy 
szorultságukban a bíróság védelmét vehes­
sék igénybe, védelem nélkül lesznek kiszol­
gáltatva annak a tőkének, amely ezzel a 
most kapott felhatalmazással az ő rovásukra 
mindég hajlandó lesz visszaélni, mert eddig 
is csak a törvény imperativ rendelkezése 
tudott annak gátat vetni.

Internátus Kecskeméten. Az
Alföldi Magyar Közművelődési Egyesület 
tudvalevőleg internátust akar Kecskeméten 
építeni. Az Egyesület ügyvezető elelnöke, 
nemesmiliticsi Mandics Ede és a főtitkár 
dr. Oönczy Elemér tegnap Kecskeméten 
jártak s tárgyaltak a város vezetőségével. 
Kiszemelték azonkívül az internátus helyét 
is. Az egyesület legközelebb konkrét aján­
latot ad be a városhoz.
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Az ügyosztályok uj beosztása.
— Folytatás. —

///. Pénzügyi osztály. Vezeti a helyettes 
polgármester

Ügyköre, k költségvetés és zárszáma­
dás készítése, az előbbi végrehajtása. A házi 
pénztár felügyelete, az összes pénztárak 
időnkénti megvizsgálása. Utalványozások. 
A város pénz- és értékvagyonának kezelése. 
A háztartási számvevőség könyveinek és 
pénzkészletének időnkénti összehasonlítása. 
Számadások bírálata. Adományozások, jutal­
mazások, nyugdíjazások, köztartozások be­
hajtása, esetleg törlése és leengedése. Köl­
csönvételek és kölcsönadások. A város tar­
tozásainak törlesztése. Statisztikai adat-gyüj- 
tés. Helyettes polgármesteri teendők.

Uj ügykör. Elveendő ügykör. Az árva­
széki elnöki és közigazgatási bizottsági 
teendők. A javadalmi hivatal vezetése és 
ügyei. Fő-, közép- és tanonciskolák és óvo­
dák ügyei.

IV. Adóügyi és javadalmi osztály. Ve­
zetőié egy tanácsnok.

Ügyköre. Állami adók és illetékek, 
községi pótadó, iskolai pótadó, törvényha­
tósági útadó, kutyaadó, hadmentességi dij, 
iparkamarai illeték összeírása, kivetése, biz­
tosítása és behajtása. Adószámvitel és adó­
pénztár. Városi illetékek és fogyasztási adók. 
Birtokváltozások nyilvántartása. Föld- és 
házadókataszter. Közigazgatási utón behaj­
tandó községi követelések, büntetéspénzek. 
Várost terhelő adók. Utalványozások. Statisz­
tika. Dohánytermelés és beváltás. Zálogin­
tézet igazgatása.

Uj ügykör. Javadalmi hivatal vezetése 
és ügyei. Téglagyár, téglaégető kemencék.

Elveendő ügykör. Községi népiskolák. 
Másodfokú iparügyek. Másodfokú szegény­
ügyek. Ipari és mezőgazdasági munkásbiz- 
tositás. Kisegítő iskola.

V. Építészeti osztály. Vezeti egy ta­
nácsnok.

Ügyköre. Községi építkezések. Utcák 
és közterek szabályozása, rendbentartása, 
öntözése, csatornázása. Járdák, utjárók, hi­
dak, útburkolatok készíttetése, rendbentar­
tása. Kisajátítások. Magánépitkezések, köte­
lezettségek nyilvántartása. Mezei közös dülő- 
utak. Belterületen levő városi épületek gon­
dozása és világítása. Házilag eszközlendő 
építkezések. Közkútak. Veszélyes épületek 
megvizsgálása, kiürítése, lebontása. Beltel- 
kek és terjedékek. Határok felügyelete. Vil­
lanytelep és jéggyár előadói teendői. Hiva­
talszolgákra felügyelet. Statisztika. Utalvá­
nyozás.

Uj ügykör.
Elveendő ügykör. Az iskolai épületek 

rendbentartása és felügyelete. Villanytelepi 
ügyek (mérnöki hivatalhoz).

VI. Anyakönyvi és jótékonysági ügy­
osztály. Vezeti egy tanácsnok (árvaszéki eln.)

Ügyköre. Az árvaszéki elnöki teendők.
Uj ügykör. A polgármester hatósága 

alá tartozó anyakönyvi ügyek. A szegény­
ügyek másodfokú előadása. Közjótékonyság. 
Árvaszéki másodfokú ügyek. A községi bí­
ráskodás, halálesetfelvétel és leltározás.

Elveendő ügykör. Az árvaszéki első­
fokú előadói teendők.

VII. Közművelődési és közoktatásügyi 
osztály. Vezeti egy tanácsnok.

L/ ügykör. Városi muzeum és könyv­
tár. Népkönyvtárak. A városi színház gaz­
dasági és igazgatási ügyei. Müvésztelep. 
Ismeretterjesztő felolvasások. Tanfolyamok. 
Analfabéták oktatása, munkásgimnáziumok 
s a felnőttek oktatásának egyéb nemei. Ne­
velőintézetek és internátusok. Oyermekme- 
nedékhelyek, napközi otthonok. Kerti és 
erdei iskolák. Kézügyességi oktatás. Sport­
ügyek, ifjúsági és gyermekjátszóhelyek, cél­
lövészet, iskolai zászlóaljak s a testi neve­
lés egyéb ügyei. Városi felső-kereskedelmi 
iskola, zeneiskola, siketnémák intézete, ta­
nonciskolák, gazdasági ismétlőiskolák, elemi 
népiskolák, ovódák. Á reform, jogakadémiá­
val, reform, főgimnáziummal, róm. kath. fő­
gimnáziummal, az állami főreáliskolával, az 
állami polgári és elemi leányiskolával, az 
állami gazdasági tanitónőképezdével és föld-

mivesiskolával, a vincellériskolával, az állami 
kisegítő iskolával, a Jótékony Nőegylet ipar­
iskolájával, valamint az ezután alapítandó 
állami, felekezeti, társulati és magántaninté­
zetekkel kapcsolatos ügyek.

Általában minden, a szellemi és testi 
nevelésre, valamint a közművelődésre vo­
natkozó ügy.

Vili. Rendőri, katonai és közegészség­
ügyi osztály. Állami és helyi rendőrhatósági, 
katonai és elsőfokú közegészségügyek, me­
lyek 6 rendőrkapitányi ügyosztályban intéz­
teinek el. Ezek hatásköre a következő.

/. Főkapitányi ügyosztály. Vezeti a 
főkapitány. Elnöki ügyek. Személyi ügyek.

Ügyköre. Végrehajtó rendőrség munka­
beosztása, ellenőrzése, irányítása. Egyesületi 
nyilvántartás és felügyelet. Népgyülések, 
körmenetek, táncmulatságok, nyilvános elő­
adások, mutatványok, bordélyügy, elsőfokú 
iparügyek, szegényügyek, szegénymenház, 
közegészségügyek, járványos és ragályos 
betegségek behurcolásának, terjedésének 
meggátlása, színházak, közterek, sétányok 
stb. közvilágítás, utcák, járdák, csatornák, 
közkútak tisztaságára vonatkozó rendőri 
felügyelet, elsőfokú iparhatósági teendők, 
malmokra, gyárakra, gőzkazánokra vonat­
kozó ipari és rendőri felügyelet, építkezések 
rendőri felügyelete, engedély nélküli és sza­
bálytalan építkezések megakadályozása, köz­
lekedésre közlekedési vállalatokra való fel­
ügyelet, gyepmesterekre való felügyelet; 
napi, heti és országos vásárokon az árusok 
elrendezése, a piaci rend fentartása; élelmi 
cikkekre, vágóhidra, pékekre, kenyérsütőkre, 
húsvágókra, szikvizgyárak stb. felügyelete; 
engedély-, türelmi bárca- és hasonnemü 
dijak behajtása, mérlegek ellenőrzése, utle- i 
velek, tartózkodási jegyek kiadása, a lakos­
ság nyilvántartása, kóborlók, munkakerülők, 
koldusok, szerencsejátékosok, kitiltottak fel­
ügyelete ; könyöradományok gyűjtésének 
ellenőrzése; italmérési ügyekben javaslatté­
tel ; bérkocsisok és hordárok nyilvántartása, 
ezekről és lelencekről való gondoskodás; 
himlőoltás; gyógyszertárakra való felügye­
let, gyógyszerek, mérgek árusításának ellen­
őrzése ; mezőgazdasági munkásügyek ; min­
den, másik rendőrkapitányi ügyosztályhoz 
be nem osztott rendészeti ügy.

2. Kihágási ügyosztály. Vezeti egy I. 
oszt, rendőrkapitány.

Ügyköre. A kihágási iktatókönyvbe ik­
tatott összes kihágási ügyek, az azokra vo­
natkozó toloncügyek, fegyverelkobzások; a 
vidékről érkező kihágási ügyek és a járás­
bíróság elé tartozó kihágási ügyekben való 
nyomozás; jövedékcsonkitások.

3. Katonaügyi osztály. Vezeti egy II. 
oszt, rendőrkapitány.

Ügyköre. Katonai közigazgatási ügyek ; 
a hadsereg és honvédség kiegészítése, had­
kötelesek összeírására, nyilvántartására, ujon- 
cozásra, mentességekre, szabadságolásokra, 
behívásokra, elbocsátásokra, előfogatok ki­
állítására, katonai csapatok és egyének illet­
ményeire, élelmezésére és elszállásolására 
vonatkozó ügyek. Lóállitás, lóavatás. Állat­
egészségügy, marhalevelek kezelése, köz 
vágóhíd és sertésvágások felügyelete, bitang 
jószágok és talált tárgyak ügye, vásárügyek, 
piacvizsgálat, állatvásári statisztika. Vadá­
szati, halászati és vízjogi törvény végrehaj­
tásával járó elsőfokú hatósági teendők. 
Dobszó melletti hirdetések, körözések.

4. Bűnügyi osztály. Vezeti a helyettes­
főkapitány.

Ügyköre. Bűntettesek üldözése, bűn­
ügyekben az előzetes vizsgálat magatartása 
és a kapcsolatos rendőrhatósági teendők, 
a bűnügyi nyilvántartás vezetése, erkölcsi 
bizonyítványok kiadása, büntető, katonai és 
rabtartási ügyekben, a polgármesti hivatal 
részére erkölcsi bizonyítványokhoz értesítés 
adása, feltételes szabadságra bocsátottak 
felügyelete, rovott multuak megfigyelése, 
házkutatás foganatositása. Lőszerek, kőolaj 
és más gyúlékony vagy robbanó anyagok 
tartására, raktározására és eladására való 
felügyelet. Tűzrendészet, tűzoltás, tüzesetek 
vizsgálata, kárfölvétel.

5. Illetőség-, cseléd-, kórház- és segély- ; 
ügyi osztály. Vezeti egy I. oszt, kapitány. |
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Ügyköre. Település, a községi illető- 
ség megállapítása, települők nyilvántartása 
részükre igazolvány kiállítása. A gazda és 
cseléd között felmerülő ügyek elintézése 
cselédnyilvántartás vezetése, cselédkönyvek^ 
ideiglenes igazolványok és fizetési ivek ki­
állítása. Közsegélyre szorulók nyilvántartása, 
segélyek kiosztása, segélyjogosultak viszo­
nyainak megfigyelése, szegénységi bizonyít­
ványok kiállítása, kórházi és rabtartási ügyek­
ben; a városi szegényház és élelmezések 
felügyelete. Szegény betegek orvoslásáról 
való gondoskodás, az országos betegápo­
lási alap terhére történő gyógyszerrendelé­
sek jogosságának megvizsgálása és igazo­
lása. Kórházi ügyek, beleértve a kórházi 
költségek behajtására vonatkozó teendőket is.

5. Beosztott hivatal. A tiszti orvosi 
hivatal..

Önálló hivatalok. A tiszti ügyészség. 
A törvényhatósági mérnöki hivatal. Az anya­
könyvi hivatal. (Folyt. k3v >

, , NAPI HÍREK.
Telefonul. . _ TelefonHi.

Szerkesztőség és Kiadóhivatal I. k. Arany János-utca 3.

Naptár: 1913. év iunius hó 12., csütörtök. — 
Róm. kath.: Ékesbeszédü János hv. — Protestáns: 

Antonina. — Oörög-orosz: 1913. év május hó 30., 
Izácz apát. — Izraelita: 5673. év Szíván 7., Sabouth 
2. nap. — Napkelte 4 óra 03 perc. — Napnyugta 7 
óra 56 perc. — Naphossza 15 óra 53 perc. — Hold­
kelte 12 óra 50 perc, délután. — Holdnyugta 12 
óra 28 perc, éjjel. — Holdtölte 18-án 6 óra 54 
perc, délután.

Időjárás: A központi meteorologiai intéze 
Kecskemétre érkezett jelentése szerint a következő ide 
várható: Változékony, enyhe, sok helyütt csapadék, 
zivatarok.

A nyári színházi szezon. A vá­
rosi tanács tegnap tartott ülésében megen­
gedte Mariházy Miklósnak, hogy julius hó 
5-től augusztus hó 1-ig a színházban elő­
adásokat tarthasson. Nem engedélyezte a 
tanács azonban azt, hogy ezen idő alatt 
orfeumszerü dolgokat játszanak a színház­
ban. A villanydijat is köteles Mariházy meg­
téríteni a városnak.

Kórházi kinevezések. A belügy­
miniszter ma leiratot intézett Kecskeméthez, 
melyben tudatja a város vezetőivel, hogy a 
kórházi állások betöltésénél a hirdetett ál­
lásra mindig már kórházi szolgálatban álló 
egyént kell kinevezni.

A m. kir. állami főreáliskola 
évvégi vizsgálatainak sorrendje. A 
szóbeli érettségi vizsgálatok napja: junius 
14. és ló-án. A többi osztályokban a vizs­
gálatok junius 16—21-ike közt lesznek. Az 
iskolaév befejezése junius 28-án lesz Te 
Deummal kapcsolatban; e napon fognak a 
bizonyítványok is kiosztatni.

Közgyűlés. A kecskeméti Ipari 
Hitelszövetkezet folyó hó 15-én délelőtt 10 
órakor az Iparos Otthon dísztermében tartja 
évi rendes közgyűlését.

— Kinevezés. A pénzügyminiszter 
Schira László adóhivatali gyakornokot a 
kecskeméti m. kir. adóhivatalnál, jelen állo­
máshelyén való meghagyása mellett, a XI. 
fizetési osztályba ideiglenes minőségű adó­
hivatali tisztté kinevezte.

Monostorfalviak kérelme. A 
monostorfalviak azt kérik a városi tanács­
tól, hogy a falu közepén, addig is, amig a 
népesség, a lakók száma annyira emelkedik, 
hogy majd valamikor egy kis templomot 
állíthatnak maguknak, engedtessék meg egy 
feszület felállítása, amely célra a terület meg­
jelölését és kérik.

Viszik a csendőröket. Ma dél­
előtt a kecskeméti szárnyparancsnokságtol 
48 lovascsendőrt vittek fel Budapestre. A 
csendőrszázad, melynek Hunyecz százados 
lesz a parancsnoka, néhány hétig Badapes- 
ten fog maradni. Nemrégiben jöttek csak 
haza a csendőrlegények - akkor 200 ember 
volt felrendelve és már újra viszik őket, 
úgy. hogy a környéken alig marad cserid- 
őrség. Különben az egész ország területéről 
Budapestre rendelték fel a csak nehezen 

nélkülözhető legénységet.
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Bajnoki mérkőzés. Vasárnap dél­
után újra bajnoki mérkőzés fog lezajlani a 
KAC széktói pályáján. Ezúttal a pestvidéki 
bajnoki kerület második helyéért lesz a 
küzdelem. Ugyanis mivel a KAC elvesztette 
Váccal szemben a bajnokságot, a váci al- 
kerület második helyezettje méri össze ere­
jét a KAC csapatával, hogy melyik legyen 
a kerület második helyen álló bajnok csa­
pata. A KAC ellenfele a Rákosligeti Atléti­
kai Club lesz. Es most megláthatja majd a 
publikum, hogy tényleg jobb csapat-e a 
KAC-ot verő Vác, a kerületi bajnokság 
győztese, mint a KAC, mert a Rákosligeti 
Sport Club és a Váci S. C. meccsei, 
mint a legutóbbi meccsükön is (3 - 3) 
mindig egyenlő eredménnyel végződtek. 
Tehát a vendégcsapat van olyan jó, minta 
Váci S. C. csapata. A vasárnapi mérkőzést, 
mely délután 5 órakor kezdődik, Schaár 
Izidor szöv. biró fogja vezetni.

Halálozás. Özv. Varga Elekné 

született H. Szabó Mária életének 32-ik, 
özvegységének első évében, egy heti sú­
lyos szenvedés után folyó hó 9-én délelőtt 
fél 10 órakor csendesen elhunyt. Temetése 
folyó hó 11-én, szerdán délután 4 órakor 
lesz a VI. tized, Sarkantyu-utca 21. számú 
gyászháztól a budai-uti reform, temetőben.

— Iparos-gyűlés. A kecskeméti ipar­
testület 1913. évi junius 15-én vasárnap 
délelőtt 10 és fél órakor az Iparos Otthon 
dísztermében nagy iparos-gyűlést tart, mely­

nek tárgya az iparos nyugdíj- és járadék 
intézmény létesítése a Magyar Élet- és Já­

radék-Biztosító Intézet m. sz . által felaján­

lott hetidijas nyugdij-biztosirás alapján. A 
tárgy előadója Engel Tóbiás osztályfőnök 
lesz Budapestről.

— Köztemető a pusztán. Sándor 
György és társai kérvényt intéztek a ta­
nácshoz, hogy miután a bugacmonostori 
temető, különösen a bugaciaknak igen tá­
volra esik, de másrészt ez a temetőnek ki­
jelölt terület hova-tovább amúgy is nemso­
kára megtelik, jelöljön ki nekik megfelelő 
központra a hatóság egy nagyobb területet 
közös temető céljaira.

Arcképes igazolványok. Felkér­
jük a Kecskeméti Athlétikai Club játékosait 
és tagjait, hogy arcképeiket fél árra jogo­
sító vasúti igazolvány szempontjából leg­
később 15-ig dr. Szabó Lajos titkárhoz vagy 
Gerő Miksa football-intézőhöz adják be, 
mert a kereskedelmi miniszter rendelete ér­
telmében julius 1-től kezdve csak azok utaz­
hatnak MLSz igazolvánnyal, akiknek arcké­
pes igazolványuk van.

- Katonák aratási szabadságo­
lása. A kecskeméti helyőrség tényleges 
szolgálatban levő katonái, akik a polgári 
életben a földmivelési ágban foglalkoznak, 
junius hó 21-én az aratási munkálatokra 
három hétre szabadságolva lesznek.

Megjöttek a bakák. A 38. gya­
logezred Kecskeméten állomásozó 4. zászló­
alja. mely május 7-től Örkényben végzett 
gyakorlatokat, tegnapelőtt délben zuhogó 
záporesőben Babén Péter őrnagy vezetésé­
vel megérkeztek Kecskemétre.

Vidéki városok kölcsöne. Egész 
sereg város futkos kölcsön után, de csak 
kevésnek sikerül pénzt szerezni. Azok közé 
a szerencsés városok közé, amelyek kölcsönt 
tudtak szerezni, tartoznak Nagyvárad, Deb­
recen és Szombathely, Nagyvárad három 
vrri!? *or?na kölcsönt kapott a Friedrich 
wilhelm biztosítótól, amely tegnap átutalta 
r xí^LSÖn e,sö fe*ét az O. M. B. nagyvárad 
'tokjához. Szombathely városa 400.000 ko­
ronás felvételét határozta el. A kölcsönt a 
közelmúltban alakult Szombathelyi egyház­
megyei takarékpénztár folyósítja 7 százalé- 

os kamat mellett. Debrecen váró .a a Deb- 
[ecen' hitelbank közvetítésével fog felvenni 
h?.r<?P1 m'"'ó koronás kölcsönt. A debreceni 
'témánk oly módon tette az ajánlatát, hogy 

. o* csak junius 10-éig kötelezi. Ezideig 
nim, érkezett hir arról, hogy a belügymi-

* ,.r Jóváhagyta-e a kölcsön felvételére 
unatkozó ajánlatát.

Pusztuló Iparág. Amint a malom­
ipar terén a gőzmalmok modern fölszerelé­
sükkel évről-évre nagyobb tért hódítanak, a 
régi vízimalmok száma egyre csökken. Min­
den évben megszűnik 10 20 vizerőre be­
rendezett malom. Az idén is már több ma­
lomtulajdonos bejelentette, hogy az üzemmel 
fölhagyott. A legtöbb vízimalom azért nem 
dolgozik, mert egyes uradalmak, a vizjog 
tulajdonosai, akik éveken át nem kértek viz- 
bér címén egy fillért sem, most régi okmá­
nyok alapján megállapítva jogosultságukat, 
visszamenőleg is beszedik a malombérlőkön 
a vizhasználati bért. így azután egész sereg 
egzisztencia ment tönkre, amelyek eddig az 
őrléssel megkeresték a napi kenyerüket. Ma 
már minden módosabb gazda, ha messzebb 
kell is szállítani a gabonáját, gőzmalomban 
őröltett. Ez az iparág is kipusztul lassan­
ként és mini sok más kisipart, ezt is elnyeli 
a nagyipar: a gőzmalom.

* Majális. A Kecskeméti Kereskedő 
Ifjak Egyesülete a Kiskunfélegyházi és a 
Nagykőrösi Kereskedelmi Alkalmazottak 
Egyesületeivel közösen f. hó 15-én, vasár­
nap családias jellegű kirándulást rendeznek 
a szikrai erdőben, mely alkalommal a helyi 
és a kiskunfélegyházi keresk. ifjak football 
csapatai barátságos mérkőzést tartanak a 
közönség szórakoztatására. Az egyesület el­
nöksége ezúton kéri fel az érdeklődőket, 
hogy a majálison való részvételüket szíves­
kedjenek Sipos Miklós egyesületi elnöknél 
és Szeles Emil titkárnál bejelenteni, hogy a 
helyi kirándulók kényelmére külön vonatról 
kellő időben gondoskodhasson az egyesület. 
Rendes vonat-indulás: délben 12 óra 17 perc 
és vissza este 8 órakor. Részvételi-dij 50 fill.

Gondatlan gyermek. Kovács 
Zsigmond Sárkány-utca 2. szám alatti lakos 
szabómester fia Béla a körösi kapuban az 
arra haladó dr. Pataki Zoltán orvos autóját 
megdobálta. Az egyik kő Kerfer Gyula 
soffőrt fején érte. Könnyebb sérülést szen­
vedett. A rendőrség az eljárást megindította. 

— Rendőri hir. Bari Gyula Cigány­
város 334. szám alatti lakos panaszt tett a 
rendőrségen, hogy éjjel ismeretlen tettesek 
az ablak üvegeit betörték. Gyanúja Bobán 
Jánosné és Bobán Ambrusné ellen irányul, 
aki neki halálos ellenségei. A rendőrség a 
nyomozást megindította.

Uszoda. Olvasóink szives figyel­
mébe ajánljuk a József gőzmalom uszoda 
fürdőjét, mely modern berendezésével, pon­
tos, előzékeny kiszolgálásával megérdemli a 
pártfogást. — Délelőtt nők, délután férfiak 
fürödhetnek, de kivételesen hétfőn és pén­
teken délután 5 órától kezdve nőknek áll 
rendelkezésére. Vasár- és ünnepnapokon 
egész nap férfi fürdő. Jutányos áru idény- 
és bérletjegyekkel a fürdőpénztár szolgál.

— Talált pénztárca. Zaboreczky 
Böske folyó hó 8-án egy börpénztárcát ta­
lált, melyben néhány korona készpénz volt. 
A pénztárcát tulajdonosa átveheti a rendőr­
ségen.

A csendőrkard.
Grossin Sándor csengődi lakos föld- 

mives a folyó hó 9-én Csengődön nagy 
botrányt csapott és mindenkibe belekötve 
úgyszólván az -gész községet terorizálta.

A kora reggeli órákban történt az eset, 
az emberek a csendőrökért futottak, hogy 
a garabanciáskodó embert ártalmatlanná te­
gyék. Bornemissza csendőrőrmester hama­
rosan ott is termett a helyszínen és felszó­
lította Grossint, hogy hadja abba a kiabá­
lást és menjen haza. Úgy látszik, hogy az 
csak olaj volt a tűzre, mert Grossin Sán­
dor éktelen káromkodások között a csendőr­
őrmesterre támadt.

Bornemissza őrmester ekkor saját vé­
delmére előrántotta a kardját és a reá tá- | 
madó Grossint fejbe sújtotta. Grossin su- i 
lyosan megsebesülve, eszméletét vesztve | 
összesed.

A kecskeméti csendőrséget táviratilag 
értesítették az esetről és Varga csendőrfö- 
hadnagy ma délben kiment a helyszínre a 
vizsgálat mégejthetése céljából.

____________________________________ 3. oldal. 

Összevesztek a piacon. 
Jóbarátokból ellenség.

Tegnap délután két ráérő piaci mun­
kás a Bóka-féle üzlet előtt összeveszett.

Ugyanis nálunk az a szokás uralkodik 
a munkásemberek között, hogy akinek nin­
csen munkája az a piactérre kimegy és ott 
beszélgetéssel töltik el a napot. A tegnapi 
nap folyamán is több munkásember ősze- 
gyült a piacon beszélgetés végett, köztük 
Varga Pál és Kőszegi László Dankó-utca 
56 58. szám alatti lakosok, piaci munkások 
is. Egy ideig szépen elbeszélgettek egymás­
sal, letárgyaltak mindent és élénk eszme­
cserét folytattak. Az eszmecsere folytatása 
közben azonban egyik a másiknak állítását 
megcáfolta. Erre az előbb még jóbarátok 
egymásnak estek, egymásról elmondottak 
minden rosszat, amit csak tudtak és közben 
egymást a legrutabb szavakkal illették.

Majd midőn látták, hogy igy nem ér­
nek el semmit egymással és csak az ott 
levő többi napszámosokat szórakoztatják, 
összementek és egymást ütlegelni kezdték. 
A lármára és a népcsődületre figyelmes lett 
a Szabadság-téren szolgálatot teljesítő rendőr 
a helyszínre ment és a verekedőket szétvá­
lasztotta és mind a kettőt a központra elő­
állította.

Érdekes jelenség az, hogy a vereke­
dés színhelyén több munkás ember jelen 
volt, de ezek ahelyett, hogy a verekedőket 
szétválasztották volna, egy jó mulatságnak 
tartották az egészet és jókat nevetve gyö­
nyörködtek a verekedés lefolyásában.

Dr. Sándor József ügyvéd 
irodáját Kecskeméten,
III. kerület, Hornyik János-utca 6. sz. alatt 

(régi törvényszékkel szemben) megnyitotta. 

Értesítem „Az Est“ t. olvasóit, 
hogy azok, akik eddig az útcán vásárolták 
naponként Az Est-et, azt ezentúl csak elő­
fizetés útján kaphatják meg, miután annak 
útcai árusítása hatóságilag tiltva van. Előfi­
zetéseket Az Est-re a nap bármely szakában 
elfogadok, s egyes példányok pedig nálam 
mindenkor kaphatók. Tisztelettel HOMOKI 
VINCE hirlapárúsitó és terjesztő vállalata, 
Kecskemét, Rákóczi-út 8. sz., a törvényszékkel szemben.

■ i
á „Uránia" mozgóképszínház műsora j

Junius ll-én, szerdán, gyermekelőadás! 1

Kezdete fél 7 órakor.
1. Virágos Japán (term.) 2. Szünnapok 
(mese.) 3. Bubi és az elefánt (vígjáték.)
4. Téli sportok a Tátrában (term. felv.l
5. Nyomorultak otthona (tanulságos.) 6 
Kis Verne Gyula (elbeszélés.) 7. Az ifjú 
menyasszony (humoros.) Szereplők egy 3 
éves kis lány és egy öt éves kis fiú. 

Junius ll-én szerdán, 12-én csütörtökön:

Az agglegény álma (hűm.) 
Angélus harangja (dráma.) 
Otta völgye (term. felvétel.)

Bohóc szerelnie,artista dráma 3 felv.-bán.
AKIS IZÉ (vígjáték.)

Előadások hétköznapokon 8-11-ig.

Anyaköiiyvikivonat.
Junius 11.

Születések. Tóth Rozália rk. Kapás Sándor ref. 
Halálozások. Özv. Varga Elekné H. Szabó 

Mária ref. 32 éves, H. Hajnal Etelka rk. 14 éves, 
Bagi Márai rk. 7 hónapos, Kovács Mihály ref. 62 
éves, Rinaóczi Rozália rk. 1 hónapos, Q. Tóth Já­
nosné Magyar Eszter rk. 38 éves, özv. Bende Já­
nosné Szokolai Judit ref. 57 éves.
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SÜSS Értesítjük mmrs 
a nagyérdemű közönséget, hogy a I
Pinceszövetkezetnél
a következő borok literenkint kimérve kaphatók: ■

11 új kadarka 60 fillér ||i
1 új rizling 70fillér ||
| ó-kadarka 80 fillér ||
il ó-rizling 90 fillér S|
|| ó-szilváni 1 K 20 fillér

i Moly kár elleni védekezés 
céljából, villanyerőre berendezett géppeli poro­
lásra elfogad télikabátokat, bundákat, 
gallérokat, muffokat és mindenféle 
szőrme-árúkat nyáron át megőrzés végett 

Rankovjózsef szücsmester, 
Nagykőrösi-utcza 233. szám.
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Értesítem
a t. közönséget, hogy a régi helyiségem­
ben, illetve rum- és likőr-üzletemben 
fűszerárut és mindennemű felvá­
gottat, továbbá sajt- és vajfélét be­
rendeztem. ’/s kiló legfinomabb teavaj 
44 fillér. Saját őrlésű rozskorpa és 
terményáruk. Pontos kiszolgálást biztosit:

Eladó ház.
V. k., Rákóczi-város (Ürgés), Epreskert- 

útca 54. számú ház, mely áll 3 szoba, 3 
konyha, 2 kamra, speiz, nagy istálló és egyéb 
mellékhelyiségekből, kövezett udvar és jó 
kúttal ellátva, gazdálkodónak kiválóan alkal­
mas, eladó; értekezni lehet ugyanott a 
tulajdonossal. 7S41

Egy jó családból való 14 15 éves fiú 
pinczér-tanoncznak felvétetik 

Deutsch Béla Korzó éttermében.

Űzletáthelyezés!
Szives tudomására hozom a n.é. közön ségnek, 
hogy az eddigi Nagykőrösi-utca 2. sz. alatti 
műselyemfestő, vegytisztító és fehérnemű 
tisztító intézetem felvételi üzletét május I -tői 
Rákóczi-út (Kaszinó-palota) Corsó-kávéház 
mellé helyeztem át. Midőn ezen helyváltoztatást 
tudatom igen tisztelt megrendelőimmel és a nagyérdemű 
közönséggel, egyúttal megköszönöm az eddigi szives 
pártfogást s kérem a jövőben is szerencséltetni nagy­
becsű pártfogásukkal. - Vagyok kiváló tisztelettel:

Várady Mihály.

Eredeti Kristály forrásvíz 
nagy palackokban olcsón kapható 

Nyirády László kereskedésében.

ÍZ PFpInm I Felkérem a város háztulajdonosait és bérlőit, hogy a 
IX VÍ ViV 116 • város által eszközlendő árnyékszék és emésztőgödrök 
■mmsí9k«mbíiüb vizsgálatánál éljen jogával, amit a miniszteri rendelet 
is biztosit, t. i. azzal az iparossal tisztittatja ki gödreit, akivel akarja s 
akinek erről iparigazolványa van. 
Nem kötelező a város által tisztiftatni.

Vállalatom hatóságilag engedélyt/.ve van.
Egyben tisztelettel felajánlom szolgálatomat, 
és a n. é. közönség szives pártfogását kérve,

Tartós és jól habzó Meíinda-szappan 
kókusz-szappan betéttel 22 és 44 filléres darabokban, tartós és jól 
habzó Melinda-szappan barna-szappan betéttel 20 és 40 filléres 
darabokban Kecskeméten mindenütt kapható. 
Mayerfi Zoltán szabadalm. Melinda-szappangyára.

Haszonbérbe kiadó vagy eladó birtok. 
Pusztaszentkirályon, a mű-út mentén, 

a kéttemplom mellett 75 kát. hold részben 
szántó, részben elsőrendű kaszáló gazdasági 
épületekkel, 1913. október 1-étől kezdve 
haszonbérbe kiadó, esetleg kedvező fi­
zetési feltételek mellett örökáron eladó. 
Felvilágosítás dr. Fodor Sándor ügy­
védnél (Nagykőrösi-útca 20. sz. a.) kapható.

Fizető és tanuló 7,46 
varróleányok 

azonnal fölvétetnek 
Kisfaludi-útca 5. szám alatt.

A félszázad óta fennálló

aszbeszt-palája
minden hasonló anyagot túlszárnyal! 

Tűzálló, fagyálló, tetszetős és olcsó!
Anyagot szállítunk!! 
Fedést vállalunk!!

_____________________ Kérjen árajánlatot. Kapható 
özv. Haasjakabné épíiletfakereskedésében, Kecskeméten. 
Legjobb anyag, legjobb munka, legmesszebbmenő jótállás.

Tessék cégünkre ügyelni!

vagyok tisztelettel:

WALDN ER MÓR
csatorna-, emésztő- és pöezegödörtisztitó vállalkozó
Kecskemét, Mária-körút 11. sz. Telefon 221.’

Kiadó úrilakás: ,8’6 
Csongrádi-utca 26. sz. alatti házban, hat 
szoba, mellékhelyiségek, pincék, istállók. 
Bővebb felvilágosítást ad Obá 1 Fe­
renc n é Budapest, Veres Pálné-utca.

BarnaMiksa utóda
Raskó Ferenc szobafestő és mázoló, 

Bocskai- (régi Zöldkert)-utca 18. szám.

Elvállal afestőipar körébe tartozó

mindennemű festőmunkákat
ízlésesen, jutányos árak mellett.
A nagyérdemű közönség b. pártfogását kéri,

tisztelettel: Raskó Ferenc festő.

Eladó egy kitűnő karban levő, 

alig használt szép íróasztal. Cím 
megtudható a kiadóhivatalban. 7952

íjában J. G. Sebe


